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telefono.

SERRIIE A IR RS S, FEE R LA PR R, BB SRS R RS T,

Navodila za uporabo lahko v §tevilnih jezikih pridobite na sledeci povezavi ali narocite prek telefona
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1. hellmut-ruck.de [ https://nellmut-ruck.de ﬂ'—’reuzimanja 0
2. Pojam za pretrazivanje: ,1101101" Lmﬂm Q N
3. Preuzimanja

HELLMUT RUCK GmbH | Daimlerstr. 23 | DE - 75305 Neuenbiirg, Njemacka
hellmut-ruck.de

HELLMUT RUCK LTD | Raceside Barn | Kirksanton Millom, GB-LA18 4NW

E RUCK Swiss GmbH | Birseckstrasse 38 | CH-4144 Arlesheim, Basel

Copyright

© 2023 HELLMUT RUCK GmbH. Sva prava pridrzana. Ovaj dokument ne smije se
kopirati, obradivati, umnozavati ili prevoditi bez prethodnog pisanog odobrenja tvrtke
HELLMUT RUCK GmbH.
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Postovani kupci,

odabirom proizvoda PODOLOG ECO ili PODOLOG ONE odlucili ste se za kvalitetan proizvod
tvrtke RUCK koji ¢e vam uvijek optimalno pomagati pri vasem svakodnevnom radu, bilo u
ordinaciji ili vani.

Svojim imenom i dvogodisnjim jamstvom jamcimo da ¢ete godinama imati koristi od svog
uredaja.

Prije uporabe pazljivo procitajte ove upute za uporabu. One su sastavni dio uredaja, pomazu
pri izbjegavanju greSaka tijekom uporabe i potrebno ih je Cuvati u blizini uredaja.

Zelimo vam puno uspjeha i zadovoljstva u va3oj odgovornoj djelatnosti.

Vada tvrtka HELLMUT RUCK GmbH

Quality

for over

Made in

Germany
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Objasnjenje ovih uputa za uporabu

Tvrtka Hellmut Ruck GmbH zadrzava sva prava na izmjenu i dopunu ovih uputa za uporabu.
Tvrtka Hellmut Ruck GmbH uloZila je velik trud kako bi ove upute bile bez nejasnoca i
propusta. Ako primijetite greske ili nejasnoCe, obavijestite nas. Ipak, tvrtka Hellmut Ruck
GmbH ne preuzima nikakvu odgovornost za greske u ovim uputama za uporabu i posljedi¢nu
Stetu koja proizlazi iz pripreme ovih uputa za uporabu ili njihove uporabe tijekom rukovanja
proizvodom.

Prosljedivanje i nadopunjavanje ovih uputa za uporabu nije dopusteno, osim uz izri¢ito
odobrenje tvrtke Hellmut Ruck GmbH.

Upotrijebljeni simboli

Ovaj simbol oznaCava opasnost za ljude ili proizvod. Obvezno obratite pozornost
na njega.

Ovaj simbol oznacava korisne napomene. Na ovom mjestu navedene su dodatne
informacije o proizvodu i rukovanju proizvodom.

Oznaka sukladnosti CE

Oznaka sukladnosti UKCA

Uredaj klase zastite Il (zastitno izoliran)

Uzmite u obzir napomenu za zbrinjavanje.

Proizvodac

Datum proizvodnje
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Opis uredaja

1 Opis uredaja

11 Vrste i varijante uredaja

Ove upute za uporabu vrijede za obje vrste uredaja: PODOLOG ECO i PODOLOG ONE.
Za obje vrste uredaja postoje razliCite varijante s obzirom na napon i vrstu mreznog utikaca.

111 Varijante uredaja PODOLOG ECO

Br. artikla Napon Mrezni utikac
1101101 230 volta Tip C
Jutika¢ Euro”
101M01UK 230 volta Tip G 1NE
LUK, [E plug” < 10¢ HL
AU
1102101 | M5 volta TipC Y = 4
: = " -
,utika¢ Euro == x
11.2 Varijante uredaja PODOLOG ONE
Br. artikla Napon Mrezni utika¢
1101201 230 volta TipC
,utika¢ Euro”
1101201UK 230 volta Tip G olwmiw ¢ 10F
LUK, [E plug” o) O _ I F:‘\ml))
WATA
1102201 15 volta TipC S b,
L utika¢ Euro” - »

8 8013377 | Upute za uporabu PODOLOG ECO-ONE | REVO7 |
— Status prerade 6.12. 2023.



1.2 Prednja strana uredaja

PODOLOGECO
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PODOLOGONE
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02 ~ = L 10F
""”
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05 o o ) =
- I
01 Upravljacki uredaj
02 Zaslon
03 Ladica s filtarskom vrec¢icom za prasinu
04 Element za prikljucivanje crijeva
05 Rucni element
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1.3  Straznja strana uredaja

7 7
01 02 04
03
01 Prorezi za prozraCivanje
02 Servisno sucelje
03 Osigurac uredaja na dnu
04 Mrezni kabel

U slucaju oStec¢enog mreznog voda potrebno je odvojiti uredaj od mreze i
u tom slucaju se uredaj viSe ne smije upotrebljavati.

Q Osteceni mrezni kabel smije zamijeniti samo ovlasteno struéno osoblje.
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1.4 Ambalaza

Ambalaza §titi uredaj od oStecenja uslijed transporta. Materijali ambalaze odabrani su u
skladu s ekoloskim standardima s obzirom na tehniku zbrinjavanja i mogu se reciklirati.

Sacuvajte ambalazu (karton, plasticne vrecice, dijelove od PU pjene) za povrat tijekom
radova odrzavanja.

1.5 Opseg isporuke

Prije uporabe uredaja procitajte ove upute za uporabu. One su sastavni dio uredaja i potrebno
ih je Cuvati u blizini uredaja. Provjerite cjelovitost opsega isporuke.

Opseg isporuke obuhvaca sljedece:
1 upravljacki uredaj

1 rucni element s crijevom i ladicom
1 filtarska vrecica za prasinu

1 upute za uporabu

1 dnevnik za uredaj

1 alat za CiS¢enje

1 podloga za ru¢ni element

1.6 Recikliranje

Stari uredaji moraju se zbrinuti kao elektronicki otpad i ne smiju se odlagati u ku¢ni otpad.
Pune vrecice s prasinom odlozite u komunalni otpad.

Uzmite u obzir svoj lokalni javni sustav zbrinjavanja.

Q Za to se pridrzavaijte lokalnih propisa.
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17 Upozorenja na zaslonu

HANDSTUCK
BLOCKIERT !

i

ABSAUGUNG
UBERHITZT!

12

LRUCNI ELEMENT BLOKIRANI" - U slucaju blokade ruc¢nog
elementa, nakon otprilike 5 s smanjuje se broj okretaja motora
i iskljuCuje usisna turbina. Nakon otprilike 10 s nestaje taj prikaz
na zaslonu i moguce je ponovo postaviti broj okretaja ru¢nog
elementa.

LUSIS PREGRIJAN!" - Nakon prekoraCivanja temperature
zraka u kucistu usisne turbine, usisna turbina i rucni element
se iskljuCuju. Nakon snizavanja temperature za oko 10..15 °C
nestaje taj prikaz na zaslonu i moguce je ponovo postaviti broj
okretaja ru¢nog elementa.
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2 Namjenska uporaba

Uredaji za njegu stopala PODOLOG ECO i PODOLOG ONE upotrebljavaju rotirajuce alate
poput glodalica i brusilica u pokretu pomocu kojih je moguce ukloniti npr. zadebljanu kozu,
zuljeve, nokte itd. sa stopala i ruku. Uredaj je prikladan za primjenu u sljede¢im podrucjima
rada: njega stopala, uredivanje noktiju, kozmetika, wellness.

Drugacija uporaba provodi se na vlastitu odgovornost i mozda je opasna. Neispravna
uporaba moze uzrokovati ozljede i materijalnu Stetu.

Proizvodac¢ ne preuzima odgovornost za Stetu uzrokovanu nenamjenskom ili pogreSnom
uporabom.

U slucaju neispravne uporabe ili otvaranja uredaja prestaje vrijediti bilo kakvo pravo na
jamstvol

Nije dopusteno mijenjati i modificirati uredaj i njegov pribor. U slu€aju popravka
potrebno je ponoviti odgovarajuce sigurnosne provjere.

Uredaji za njegu stopala ne smiju se upotrebljavati u podoloske/medicinske
svrhe.

A
A

21 Zahtjevi za osobu koja upotrebljava uredaj

Uredaj za njegu stopala smiju upotrebljavati samo osobe koje se bave njegom stopala,
kozmetiCarke i osobe koje se bave uredivanjem noktiju odn. osobe koje ne rade u podrucju
medicine, a koje su upoznate s odgovaraju¢im nacinom rada i imaju odgovarajuce
obrazovanje.
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3 Zastita osoba

U slucaju ispravne i namjenske, profesionalne uporabe uredaja PODOLOG ECO/ONE postoji
samo mala opasnost za osobe.

31 Zastita osoba koje upotrebljavaju uredaj i osoba na kojima se uredaj
upotrebljava

Za zastitu upravljackog osoblja, osoba na kojima se provodi tretman i trecih osoba potrebno

je pridrzavati se sljedecih tocaka:

> Dopusteno je upotrebljavati iskljucivo visokokvalitetne rotirajuce alate u skladu s
normom DIN EN ISO 1797-1 s normiranim drskom od @ 2,35 mm, cilindrine, tip 2.
Za upotrijebljene rotirajuce alate potrebno je pridrzavati se proizvodacevih uputa,
posebno s obzirom na maksimalni broj okretaja i pripremu (Cis¢enje, dezinfekciju i
sterilizaciju). Dodatne informacije mozete pronacii u aktualnom glavnom katalogu tvrtke
HELLMUT RUCK GmbH u rubrici ,Rotirajuci instrumenti”.

> Upravljacko osoblje tijekom uporabe mora nositi zastitne naocale i zastitu za usta i nos.
Dugu kosu potrebno je zavezati ili prekriti zastitom za kosu.

> Tijekom tretmana potrebno je paziti na to da u podrucje rada ne dospiju predmeti koji se
mogu zaglaviti u rotiraju¢im dijelovima.

> Nakon svake uporabe ili promjene klijenta potrebno je dezinficirati, oCistiti i po potrebi
sterilizirati alate kako bi se sprijeCio moguci prijenos patogenih klica na sljedec¢e osobe
na kojima se provodi tretman.
Sredstva prikladna za to moZete pronaci u nasem katalogu u rubrici ,Higijena”.

> Sve eventualno kontaminirane povrSine ru¢nog elementa i uredaja potrebno je
dezinficirati i o¢istiti. Teku¢ine ni u kojem slu¢aju ne smiju prodrijeti u ruéni element, to
moze uzrokovati oStec¢enje uredaja.

3.2 Moguéirizici za osobe na kojima se provodi tretman

Usisavanje praSine koja potencijalno sadrzi klice znatno smanjuje opasnost od prenosivih
klica (mikroorganizama). Redovitim, pazljivim anamnezama moguce je prepoznati potenci-
jalne opasnosti od infekcije.

Opasnost od inhaliranja za osobe na kojima se provodi tretman svedena je na minimum, a
potrebno je opravdati tretman osoba s oslabljenim imunosnim sustavom. Ipak, za osobu koja
provodi tretman vrijedi da tijekom rada mora nositi zastitu za usta i nos i zastitne rukavice.
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Ako su provedeni radovi uz prisutnost klica, u sljedec¢em tretmanu potrebno je
dezinficiranim/steriliziranim alatima obraditi podrucja koze i noktiju koja nisu
zahvacena klicama.

3.21 Opasnost od istroSenog materijala

Opasnost od frcanja Cestica (komada noktiju ili dijelova grube povrsine za brusenje) je
neznatna zahvaljujuci dovoljnoj udaljenosti od podrucja rada.

Moguce inhaliranje prasine nastale brusenjem koja potencijalno sadrzi klice smanjeno je na
minimum zahvaljujuci ucinkovitoj tehnici usisavanja proizvoda PODOLOG ECO/ONE. Teme-
ljitim dezinficiranjem koZe prije tretmana moguce je dodatno smanjiti opasnost od infekcije.

3.2.2 Opasnost od alergije

Buduci da osoba na kojoj se provodi tretman u pravilu ne dolazi u dodir s povrS§inama uredaja
PODOLOG ECO/ONE, u svakom slu¢aju moguénost alergije na sastojke rotirajucin alata moze
predstavljati opasnost. Ipak, zbog vrlo kratkog vremena kontakta (manje od 30 minuta), ta
opasnost je minimalna.

3.2.3 Opasnost od pokretnih dijelova

U slucaju velikog broja okretaja i snaznog pritiska moze se dogoditi nezeljeni razvoj topline u
tretiranom podrucju. U najgorem slucaju moze se ostetiti tkivo zbog razvoja topline.

Nagli pokreti osobe na kojoj se provodi tretman ili nepaznja osobe koja provodi tretman
mogu uzrokovati nenamjerno probijanje koze. Ipak, u slu€aju ispravne uporabe i neprekidne
vizualne provjere ta opasnost je mala.

Q Paznjal Obvezno izbjegavajte probijanje kozel!
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3.3 Moguéirizici za osobe koje provode tretman

Usisavanje praSine koja potencijalno sadrzi klice znatno smanjuje opasnost od prenosivih
klica (mikroorganizama).

Opasnost od inhalacije za osobu koja provodi tretman smanjena je na minimum.

NosSenje zastite za lice/usta preporuceno je iz higijenskih razloga.

3.31 Opasnost od istroSenog materijala

Frcanje Cestica (komadi noktiju, dijelovi povrSine za brusenje) i prasina predstavljaju
opasnost zbog blizine podrucja rada.

Kako biste taj rizik sveli na minimum, osoba koja provodi tretman tijekom tretmana mora
nositi zastitne naocCale i zastitu za usta i nos.

3.3.2 Opasnost od alergije

Alergijske reakcije na materijal ru¢nog elementa ne mogu se iskljuciti, ali je opasnost od njih
iznimno mala. NoSenje jednokratnih rukavica takoder je preporucljivo iz higijenskih razloga.

3.3.3 Opasnost od pokretnih dijelova

Kosa, nakit i odjeca mogu se zaglaviti u rotiraju¢im dijelovima. Radi sprjeCavanja ozljeda
potrebno je zavezati dugu kosu ili je prekriti zaStitom za kosu. Nakit se ne smije nositi takoder
iz higijenskih razloga. Radnu odjecu potrebno je odabrati tako da se ne moze zaglaviti u
alatu.
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4 Pustanje u pogon

41  Tehnicka sigurnost

> Prije prve uporabe provjerite podudaraju li se vrsta struje i mrezni napon s podacima
na tipskoj plocici.

> Postavite upravljacki uredaj na ravnu, stabilnu povrsinu.

> Pri postavljanju uredaja pazite na to da prorezi za prozracivanje na uredaju ostanu
slobodni.

> SprijecCite oStecenje mreznog kabela gnjeCenjem, savijanjem ili trljanjem o oStre
rubove.
> Nemojte usisavati tekucine.

> Zastitite uredaj od bilo kakve viage koja moze prodrijeti prema unutra. Vlaga u uredaju
predstavlja opasnost od strujnog udaral

> Prije svakog ¢iS¢enja/odrzavanja iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac.

> Nikad ne uranjajte uredaj u vodu ili druge tekucine.

> U sluCaju ostecenja ili smetnji funkcije uredaja odmah izvucite mrezni utikac.
> Popravke smije provoditi samo ovlasteno stru¢no osoblje.

> U slucCaju otvaranja uredaja prestaje vrijediti pravo na jamstvol

> Upotrijebljeni alati moraju ispunjavati zahtjeve norme DIN EN ISO 1797-1 kako bi bila
zajamcena sigurna funkcija, za to vidi i poglavlje 3.1 Zastita osoba koje upotrebljavaju
uredaj i osoba na kojima se uredaj upotrebljava, stranica 14.

> Uredaj PODOLOG ECO/ONE nemojte upotrebljavati neposredno pokraj drugih uredaja
ili zajedno s drugim uredajima. Po potrebi provjerite namjensku uporabu uredaja
PODOLOG ECO/ONE.
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Uporaba drugog pribora osim propisanog moze uzrokovati povec¢ano emitiranje
elektromagnetskih smetnji ili smanjenu otpornost na smetnje.

Opasnost od guSenja zbog crijeva ru¢nog elementa i mreznog kabela. Drzite
djecu podalje od uredaja.

Za potrebni pribor (sitne dijelove), npr. glodalice, postoji opasnost od gutanja.
Drzite djecu podalje od uredaja.

Za transport izmedu pojedinih primjena upotrebljavajte ambalazu predvidenu za
uredaj kako biste zastitili uredaj od mehanickih ostec¢enja i viage.

U sluCaju ku¢ne uporabe, npr. zivotinje mogu oStetiti mrezni prikljucni vod, zbog
Cega moze nastati opasnost.

Redovito provjeravaijte je li mrezni prikljucni vod ostecen i u tom slucaju odvojite
uredaj od mreze.

U slu€aju kuéne uporabe postoji opasnost da ¢e djeca manipulirati uredajem.
Drzite djecu podalje od uredaja.

Zastitite uredaj od napada StetoCina redovitim provjerama i eventualnim
Cis¢enjem.

Potrebno je pridrzavati se uputa za rad i transport uredaja.

Uvjerite se da je mrezni utikac¢ za odvajanje od opskrbne mreze lako dostupan
u svakom trenutku. Mrezni utika¢ predstavlja uredaj za odvajanje od opskrbne
mreze.
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5 Rukovanje
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Rukovanje

01 | Tipka Mirovanje Aktiviranje odn. deaktiviranje naCina rada za mirovanje.

02 | Postavka za snagu usi- | [ + ] Povecavanje ili [ - ] smanjivanje snage usisavanja.

savanja Snaga se prikazuje na zaslonu.

03 | Izbornik Informacije [ i ] Ovaj izbornik omogucuje vam informiranje o tome kad
je potrebno provesti sliedeéu zamjenu filtra ili odrza-
vanje. Drzite tipku pritisnutom 5 sekundi kako biste
promijenili osnovne postavke (npr. jezik).

04 | Tipke za spremanje Moguce je spremiti tri razlicite kombinacije broja okre-

postavki taja / smjera okretanja / snage usisavanja. Memorija se
prikazuje na zaslonu (04.1).
05 | Pomicanje udesno/uli- Postavlja pomicanje udesno ili ulijevo za alat.
jevo
06 | Tipke za postavljanje Pritiskom na tipku [ + ] broj okretaja se povecava u
broja okretaja koracima od 1000. Pritiskom na tipku [ - ] broj okretaja
se smanjuje u koracima od 1000. Trenutni broj okretaja
prikazuje se na zaslonu (06.1).

07 | Zamjena filtarske vrec¢ice | Ovaj simbol pojavljuje se kao podsjetnik na skorasnju
zamjenu filtarske vrecice.

08 | Servisno sucelje Ovaj simbol pojavljuje se kad je utikac za servisno
sucelje prikljucen.

09 | Servisni prikaz Ovaj simbol pojavljuje se kao podsjetnik na skorasnje
odrzavanje.

10 | Sklopka za ukljucivanje/ | Ovdje ukljucujete/iskljucujete uredaj za tretman.

iskljuCivanje
20 8013377 | Upute za uporabu PODOLOG ECO-ONE | REVO7 |
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51 Pripreme za rad

> Otvorite ladicu za vrecicu za prasinu povlacenjem za element za prikljuCivanje crijeva.

> Provijerite je li priloZena filtarska vrec¢ica umetnuta. Ako nije, nataknite filtarsku vrecicu na
Cahuru, za to vidi stranicu 34.

> Zatvorite ladicu tako Sto ¢ete je gurnuti unutra.

> UkljucCite uredaj pomocu tipke Mirovanije. o

ﬁ Ni u kojem slucaju nemojte raditi bez filtarske vrecice za prasSinu.

Ladica za filtarsku vrecicu za prasinu uvijek mora biti zatvorena tijekom rada.
Uredaj PODOLOG ECO/ONE isklju¢uje se pri otvaranju ladice.

511 Umetanje rotirajuceg alata

Utaknite rotirajuci alat potreban za rad (brusilicu/gloda-
licu) u otvor na ru¢nom elementu.

Alat se mora samo utaknuti (brza stezna ¢ahura).

ﬁ Drzak alata mora biti potpuno umetnut!

Pazite na to da drzak alata nije savijen jer u protivnom moze nastati neravnoteza
koja moze ostetiti ru¢ni element i negativno utjecati na drzanje alata.

51.2 Uklju€ivanje uredaja PODOLOG ECO/ONE

O]
Pritisnite tipku Mirovanje. Uredaj PODOLOG ECO/ONE sada je
ukljuCen i spreman za rad.
8013377 | Upute za uporabu PODOLOG ECO-ONE | REVO7 | 21
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Pri prvom uklju¢ivanju uredaj PODOLOG ECO/ONE postavlja se za va$ jezik i vase podrucje
rada. Osim toga, mozete aktivirati podsjetnik na odrzavanje koji ¢e vas prakticno podsijetiti
na sljedece potrebno odrzavanje. Za to pogledajte i poglavlje 5.5. Izbornik Informacije, stra-
nica 30. Bit ¢ete vodeni korak po korak kroz pocetni izbornik. Na kraju potvrdite svoj unos
tipkom [M1].

Prikaz na zaslonu pri prvoj uporabi uredaja PODOLOG ECO/ONE:

UTELEM DAMK. DASS SIE SICH ZAHVALJUJEMO VAM STO STE SE

Fiik EIMEH PODOLOG

ODLUCILI ZA UREDAJ PODOLOG
EMTSCHIEDEM HABEM

SPRACHAUSLIAHL DREEIEHIE e

[M11DEUTSCH  CHM=1 SPAMISH [M1] NJEMACKI [M3] SPANJOLSKI
[M2] ENGLESKI [« »]RUSKI
[HM2] EMGLISH  CH4k]1 RUSSIAH

MEIM THTIGKREITSFELD IST: .

CM1] FUSSPFLEGE # PODOLOGIE

[M1] NJEGA STOPALA / PODOLOGIJA

[M2]1 MAILDESIGH
T ZURCCE o 1B [M2] UREDIVANJE NOKTIJU

[-] NATRAG 02|04

WARTUMGSERIMMHERUMG

[H11 AKTIVIEREH 2

[M1] AKTIVIRATI?

CM2] DEAKTIVIEREM
[—1 ZUROCK

[M2] DEAKTIVIRATI?
[-]1 NATRAG 03|04
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UIELEM DAME! HVALA!

[=1 ZURGICK CM1] ERLEDIGT

> 10

Ako zelite ubuduce promijeniti postavku u poc¢etnom izborniku, drzite tipku [ i ]
pritisnutom 5 sekundi.

[-]1 NATRAG [M1] PROVEDENO
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5.1.3 Ukljuivanje ruénog elementa

Postavite Zeljeni broj okretaja alata pritiskom na okrugle tipke [ + ]
i [ - 1. Prikazana vrijednost x 1000 je broj okretaja (o/min). Uzmite
rucni element u ruku i pritisnite sklopku na straznjem dijelu ru¢nog

elementa.
PoDOLOGECO Sklopka
‘ ERPUPRRRRIIELE
. 1YY
™ I n)
PODOLOGONE Sklopka

—

= i ﬁ\””\“‘\‘\\\'\

Motor radi uz postavljeni broj okretaja i mozete poceti s radom.

Postavljeni broj okretaja ne smije prekoraciti maksimalni dopusteni broj okretaja
vaseg alata.

5.1.4 Iskljucivanje ruénog elementa

Dok motor radi, na ru¢nom elementu pritisnite sklopku na straznjem kraju ru¢nog elementa.
Motor se iskljucuje i mozete prekinuti s radom.
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51.5 Iskljuéivanje uredaja PODOLOG ECO/ONE

0)
Pritisnite tipku Mirovanje. Uredaj PODOLOG ECO/ONE sada je
iskljucen i nalazi se u nacinu rada za mirovanje.
Uvjerite se da je mrezni utikac za odvajanje od opskrbne
mreze lako dostupan u svakom trenutku. Mrezni utikac
predstavlja uredaj za odvajanje od opskrbne mreze.
5.2 Postavke
5.21 Broj okretaja motora ruénog elementa
Odgovarajuci broj okretaja za alat postavlja se pomocu okruglih
tipki[+]i[-1.
Pritiskanje tipke [ + ] Broj okretaja se povecava maks. broj okretaja: 25 000 o/min
Pritiskanje tipke [ - ] Broj okretaja se smanjuje min. broj okretaja: 4 000 o/min

Za glodalice velikih dimenzija optimalni broj okretaja je izmedu 8 000 i 12 000 okretaja.

Postavljeni broj okretaja ne smije prekoraciti maksimalni dopusteni broj okretaja
vaseg alata.

U poglavlju ,Rotirajuci instrumenti” u glavnom katalogu tvrtke HELLMUT RUCK
GmbH mozete pronaci maksimalni dopusteni broj okretaja za sve glodalice i
brusilice.
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5.2.2 Smjer okretanja udesno/ulijevo

Mozete okretati svoje alate udesno i ulijevo, ovisno o tome koji alat upotrebljavate i o tome
jeste li desnjak ili ljevak.

Okretanje  weweeeeeesenee
udesno

Strelica prikazuje smjer okretanja.

Strelica pokazuje udesno - okretanje udesno

< Strelica pokazuje ulijevo - okretanje ulijevo

5.2.3 Promjena smjera okretanja

Smijer okretanja moze se promijeniti tijekom rada.

Pritisnite tipku sa strelicom. Postavljeni broj okretaja automatski
se vraca na nulu i smjer okretanja se mijenja. Motor se ponovo

pokrece do postavljenog broja okretaja. <
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5.2.4 0Odabir snage usisavanja
Snagu usisavanja mozete prilagoditi odredenoj situaciji.
Visekratno pritiskanje tipke [ - ] smanjuje snagu usisavanja.

Visekratno pritiskanje tipke [ + ] povecava snagu usisavanja.
Drzanje odredene tipke pritisnutom regulira snagu usisavanja u

! +
Zeljenom smjeru.
Postoji pet stupnjeva snage usisavanja.
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5.2.5 Spremanje postavki

Kako biste pojednostavili svoj rad, mozete spremiti do tri

razliCite postavke broja okretaja, smjera okretanja i snage M1 M2 M3
usisavanja. Pomocu tipki [M1], [M2] i [M3] spremite i pozovite

Zeljene postavke.

Pomocu okruglih tipki [ + ] i [ - ] postavite Zeljeni broj okre-
taja. Odaberite okretanje udesno ili ulijevo. Odaberite snagu
usisavanja. Drzite pritisnutom odgovarajucu tipku [M1], [M2]
ili [M3] oko 2 sekunde.

Na zaslonu se prikazuje ,GESPEICHERT" (SPREMLJENO).

LESFEICHERET

Kratkim pritiskom na tipku [M1], [M2] ili [M3] poziva se postavka spremljena pod tom tipkom.

Promjena postavki tijekom rada moguca je u svakom trenutku.

Postavljeni broj okretaja ne smije prekoraciti maksimalni dopusteni broj okretaja
vaseg alata.
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5.3 Zamjena alata

> Iskljucite motor pomocu rucnog elementa.

> lzvucite alat iz ru¢nog elementa.

> Utaknite drugi alat u otvor ru¢nog elementa.

Rukovanje

s

ﬁ Alat se smije mijenjati samo dok je motor ru¢nog elementa iskljucen.

Drzak alata mora biti potpuno umetnut!

5.4 Ergonomske rucke za drza-
nje ruénog elementa

5.41 Opruznidrzac

U opruznom drzaCu moguce je ergonomski
i precizno provoditi precizne radove.

5.4.2 Gornjidrzac rucke

Pri povrSinskom radu rucka odozgo i
podupiranje palcem omogucuje ciljan i
opusten rad.

8013377 | Upute za uporabu PODOLOG ECO-ONE | REVO7 |

Status prerade 6.12. 2023.

29



BU c K® Rukovanje

5.5 Izbornik Informacije

IZBORNIK INFORMACIJE omogucuje vam pozivanje sljedecih informacija i
funkcija:

> prikaz sati rada do sljede¢e zamjene filtra

> prikaz sljedeceg potrebnog odrzavanja

> mogucnost aktiviranja ili deaktiviranja podsjetnika na sljedece odrzavanje

Pritisnite tipku [ i ] kako biste prikazali IZBORNIK INFORMACIJE. Pomicite se
po pojedinim tockama izbornika pomocu tipki [+ ]i [ - ]. .
1

5.51 Prikaz sati rada do sljede¢e zamjene filtra

U 1ZBORNIKU INFORMACIJE 01|03 prikazuju se preostali sati rada do sljede¢e zamjene
filtra. Ako je umetnut novi filtar, ovisno o spremljenom podrucju rada prikazuju se sljedece
vrijednosti:

> 15 sati rada za podrucje rada ,Uredivanje noktiju”

> 30 sati rada za podrucje rada .Njega stopala / podologija”

Osim toga, preporucujemo da najmanje jednom tjedno kontrolirate razinu napunjenostifiltra.

TNFOMEHi TFIIEE
FILTERLIECHSEL ZAMJIENA FILTRA

IM 1S5 BETRIEESSTUMDEM ZA 15 SATI RADA

JETZT WECHSELM [M11 ZAMIJENI SADA [M1]

[+/=1ELETTERM  [il HAUPTHERI [+/-1LISTANJE [I] GLAVNI IZBORNIK

Ako je to razdoblje isteklo, prikazuje se
00 sati rada kao preostalo vrijeme. 00 se
prikazuje i ako je razdoblje prekoraceno.
Cim se dosegne 00, pri sliedeéem ukljuci-
vanju uredaja pojavljuje se simbol zamjene
filtra. Taj simbol vam pomaze da planirate
zamjenu filtra.

. . . . e |
Opis zamjene filtra moZete pronaéi na
stranici 33.
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5.5.2 Prikaz sljedec¢eg termina odrzavanja

Rukovanje

Pomocu ovog prakticnog prikaza mozete saznati kad je predvideno sljedece odrzavanje

va$eg uredaja PODOLOG ECO/ONE:

Tip uredaja: | PODOLOG ECO

| PODOLOG ONE

Odrzavanje
potrebno nakon:

IMFOMEMi

MACHSTE EMPFOHLEME
WARTUMG: 81728 ..

OOER MACH RELAUF LM ...
BETEIEESTUMDEH

[+/=1BELATTERM [il HAUPTHMEML

5.5.3 Aktiviranje podsjetnika na odrzavanje

2 godine ili nakon 900 sati rada

2 godine ili nakon 360 sati rada

IZBORNIK INFORMACIJE
SLIEDECE PREPORUCENO
ODRZAVANJE: 01/ 24

ILI NAKON .....

01|03

£
g
T
>
o
>

[+/-] LISTANJE [I] GLAVNIIZBORNIK

Aktiviranjem funkcije Servisni podsjetnik, vas uredaj PODOLOG ECO/ONE obavje$tavat ¢e
vas o sljedeéem potrebnom odrzavanju. Ovu funkciju mozete aktivirati odn. deaktivirati u
|[ZBORNIKU INFORMACIJE. Nakon isteka 900 sati rada za PODOLOG ECO odn. 360 sati rada
za PODOLOG ONE, na zaslonu se pojavljuje simbol odrzavanja.

ERIMHERUMG AMH WARTUMG
ARTIVIEREH ¥

DRUCKEM SIE BITTE CH1]

IMFOMEM

ERIMHERUMG AM WARTLUMG
DEAKTIUIEREM 2

DRUCKEM SIE BITTE CH1]
[+i=1BLATTERM [il HAUFTMEML
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AKTIVIRATI PODSJETNIK NA
ODRZAVANJE?
PRITISNITE [M1]

[+/-] LISTANJE [I] GLAVNIIZBORNIK
IZBORNIK INFORMACIJE 03|03

DEAKTIVIRATI PODSJETNIK NA
ODRZAVANJE?
PRITISNITE [M1]

[+/-] LISTANJE [I] GLAVNIIZBORNIK
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10

6 Odrzavanje i ¢iSéenje
61 Odrzavanje

Uredaj PODOLOG ECO/ONE uglavnom ne zahtijeva odrzavanje. Najvaznije odrzavanje je
pravodobna zamjena filtra. Ona omogucuje besprijekornu funkciju usisavanja.

Nakon svakog tretmana ocistite uredaj izvana, po potrebi ga dezinficirajte, a
rucni element najmanje jednom dnevno iznutra ocistite od prasine.

Sredstva prikladna za to mozete pronadi u nasem katalogu u rubrici ,Ciséenje
i dezinfekcija". Za CiS¢enje i dezinfekciju jedinice motora preporucujemo mara-
mice za dezinfekciju bez alkohola RUCK (br. art. 2966702, 2967002, 2967102,
2967202).

ﬁ Prije svakog CiS¢enja iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac!

Redovito Saljite uredaj na odrzavanije:

HELLMUT RUCK GmbH  fon +49 (0) 7082 944 20

DaimlerstraBe 23 fax +49 (0) 7082 944 22 22

DE - 75305 Neuenburg  kontakt@hellmut-ruck.de

Njemacka
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6.2 Zamjenafiltra

6.21 Zamijena filtra u bilo kojem trenutku

U bilo kojem trenutku mozZete zamijeniti filtarsku vrecicu za prasinu.
Pritisnite tipku [ i ] kako biste prikazali IZBORNIK INFORMACIJE. Zatim pritisnite tipku [M1]
kako biste pokrenuli postupak zamjene. Nastavite kako je opisano na stranici 34.

TMFOMEHii - A IZBORNIK INFORMACIJE 01|03
FILTERLECHSEL ZAMJENA FILTRA

IM 00 BETRIEESSTUMDEM ZA 00 SATI RADA

JETZT WECHSELM [H11 ZAMIJENI SADA[M1]

L/JELETTERH [il HAUFTHEHII [+/-]1 LISTANJE [I] GLAVNI IZBORNIK

6.2.2 Zamjena filtra tijekom rada

Ako je tijekom rada brojac sati rada doSao na 00, uredaj prikazuje izbornik ZAMJENA FILTRA.
Sada mozete odluciti hocete li zamijeniti filtar sada ili kasnije.

FILTERUECHSEL
BITTE LIECHSELM ZAMITENITE

CHM1] JETZT LM2] SPATER [M1] SADA [M2] KASNIJE

Odaberite:

= SADA = KASNIJE

Ako odaberete KASNIJE, uredaj ¢e svakih sljedecih 5 sati postavljati upit o zamjeni filtra dok
se ona ne provede.
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6.2.3 Provedba zamjene filtra

- Ladica s filtar-
* skom vrecicom za

\_ﬂ_‘___ prasinu

pl - .. Element za pri-
« D > <. Kljucivanje crijeva

Nakon Sto ste pokrenuli postupak zamjene pomocu tipke [M1], na
zaslonu se pojavljuje ovaj prikaz:

FILTER
WURDE HEUER FILTER
JE LIUMETNUT NOVI

EIMGESETZT *
FILTAR?

CrMil JA CMz2] ABERECHEH

[M1] DA [M2] PREKINI

Otvorite ladicu s filtarskom vrec¢icom za praSinu povlacenjem za element za prikljuci-
vanje crijeva. Drzite ladicu tako da element za prikljuCivanje crijeva pokazuje prema gore.
Sada izvucite punu filtarsku vrecicu za prasinu iz ¢ahure. Nakon toga je zatvorite predvi-
denim Cepom.

Na ¢ahuru nataknite novu filtarsku vrecicu za prasinu s otvorom. Zatvorite ladicu za vrecicu

za prasinu.
1 0 i
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&U C K® Odrzavanje i ¢iSéenje

Filtarska vrecica za prasinu ne smije se isprazniti i ponovo upotrijebiti.

Ako upotrebljavate uredaj za obradu umjetninh noktiju (uredivanje noktiju, prote-
tika noktiju), uzmite u obzir da se - s obzirom na povecanu koli¢inu materijala
koji se skida - vrijeme zamjene filtra pomice. Tjedna provjera razine napunjenosti
potrebna je za besprijekoran rad. Pri obradi umjetnih noktiju imajte na umu i
zastitu svojih ociju i disSnih putova (zastita za usta i zastitne naocale)!

> B>

Jednom tjedno u ladici s filtarskom vrecicom za praSinu provjerite i ispravan
dosjed filtarske vrecice za prasinu i njezinu razinu napunjenosti. Pritom postupite

na prethodno opisani nacin. Po potrebi zamijenite filtarsku vrecicu za prasinu.

6.2.4 Gdje mozete dobiti nove filtarske vreéice za prasinu?

Nove filtarske vrecice za praSinu mozete pod brojem artikla 1105003 naruciti od tvrtke
HELLMUT RUCK GmbH.

Pazite na to da upotrebljavate samo originalne filtarske vrecice za prasinu.
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&U C K® Odrzavanje i ¢iSéenje

6.3 Ciscéenje jedinice motora

Nakon svake uporabe potrebno je iznutra ocistiti ruéni element i dezinficirati Cahuru. Za to je
moguce skinuti Cahuru ru¢nog elementa.

Ne upotrebljavajte sprej za dezinfekciju. Moze prodrijeti viaga i zbog toga mogu
nastati ostecenja lezaja.

Za pazljivo ¢iS¢enje i dezinfekciju bez oStecivanja preporucujemo maramice za
dezinfekciju bez alkohola RUCK (br. art. 2966702, 2967002, 2967102, 2967202).
Za CiSc¢enje se rucni element moze rastaviti.
Za CiSCenje Cahure rucke iznutra, ona se moze skinuti laganim naginjanjem omotaca motora

i postolja motora.
Pritom se otpusta uti¢ni spoj prema motoru.

. .......... .\\ ..... \. ......... POStOlje motora

= | i 1371 Omotac motora

Motor se tada zajedno sa steznom ¢ahurom npr. pomocu prilozenog zatika za buSenje moze
izgurati prema dolje. Sada se Cahura rucke moze ocistiti iznutra.

Pri sastavljanju ru¢nog elementa usmijerite jedinicu motora prema vodilicama omotaca
motora. Pri sastavljanju prikljucka motora paZljivo postavite i ugurajte uti¢ne spojnice (02)
kako se kontaktni klinovi (01) ne bi ostetili. Pazite na ispravno, istostrano usmjerenje uti¢nih
spojnica.
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Odrzavanje i ¢iSéenje

PODOLOG ECO

Jedinica motora

PODOLOG ONE 01 02

Jedinica motora

Rucni element nikad ne uranjajte u vodu ili druge tekucine, postoji opasnost od
strujnog udara.

Ne upotrebljavajte sprej za dezinfekciju. Moze prodrijeti vlaga i mogu nastati
oStecenja elektronike.

A
A
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BU c K® Odrzavanje i ¢iSéenje

6.4 Ciséenje i dezinfekcija

Opasnost od preno$enja bolesti. Nedovoljna dezinfekcija moze uzrokovati prenoSenje bolesti.
Obvezno se pridrzavajte zahtjeva nadleznog nacionalnog tijela za higijenu i dezinfekciju.
Upotrebljavajte maramice za dezinfekciju bez alkohola RUCK (br. art. 2966702, 2967002,
2967102, 2967202) - nemojte upotrebljavati sprej za dezinfekciju. PovrSine se moraju mogi
dobro prozraciti prije sljedeceg tretmana, sredstva za dezinfekciju povrsina pustite da se
potpuno osuse u skladu s podacima proizvodaca, nemojte ih brisati da se osuse.

Nakon svakog tretmana dezinficirajte vanjske povrSine ru¢nog elementa i prednji dio uprav-
ljackog uredaja brisanjem prikladnim sredstvom za dezinfekciju povrsina.

Nakon zavr$etka rada, ¢ahura ru¢nog elementa se uklanja i sve dostupne povrsine (ruéni
element iznutra, ¢ahura iznutra i izvana) se Ciste i dezinficiraju brisanjem. Usisno crijevo
takoder se dezinficira brisanjem.

Za dezinfekciju brisanjem svih dijelova upravljackog uredaja i ru€énog elementa upotreblja-
vajte maramice za dezinfekciju bez alkohola RUCK (br. art. 2966702, 2967002, 2967102,
2967202) dostupne u nasem glavnom katalogu ili na internetskoj adresi: www.hellmut- ruck.
de.

Rucni element nikad ne uranjajte u vodu ili druge tekucine, postoji opasnost od
strujnog udara.

Ne upotrebljavajte sprej za dezinfekciju. MoZe prodrijeti vlaga i mogu nastati
oStecenja elektronike.

Za pazljivo CiS¢enje i dezinfekciju bez oStecivanja preporucujemo maramice za
dezinfekciju bez alkohola RUCK (br. art. 2966702, 2967002, 2967102, 2967202).

28> b
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Pribor i zamjenski dijelovi

7 Pribor i zamjenski dijelovi

71 Alati

MozZete upotrebljavati sve rotirajuce instrumente (glodalice/brusilice / uredaje za
poliranje) u skladu s normom DIN EN ISO 1797-1's normiranim dr§kom od 2,35 mm 8.
Opseznu ponudu mozete pronaci u naSem katalogu.

7.2  Filtarska vredica za prasinu

Za filtarsku vrecicu za prasinu dopusteno je upotrebljavati samo originalne filtarske
vrecice (br. art. 1105003 zamjenski filtri za PODOLOG ECO / PODOLOG ONE, 3 komada).
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8 Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

PODOLOG ECO Verzija 230V Verzija115V
Dimenzije upravljackog uredaja

&/D/V) u mm 250/235/120 250/235/120
Tezinaug oko 2800 oko 2800
Dim_enzije ru¢nog elementa 127 127

Duljina u mm

Tezinaug oko 110 oko 110
Napon upravljackog uredaja 230V, 50 Hz 15V, 60 Hz

izmjenicni napon

izmjenicni napon

Potrosnja energije maks. 250 VA maks. 250 VA
Napon mikromotora 24V 24V

Trajno opterec¢enje 40 W 40 W
Ejr/C)rLioSretaja u praznom hodu 25000 25 000
Prostorna struja uz maks. snagu* | oko 190 I/min oko 190 I/min
Osigurac T16A T315A

Odrzavanje potrebno nakon:

2 godine ili nakon 900 sati
rada

2 godine ili nakon 900 sati rada

* Prostorna struja (I/min) utvrduje se izravno na ulazu za zrak na ru¢nom elementu pomocu kalibriranog

mjernog uredaja.

40
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Tehnicki podaci

PODOLOG ONE Verzija 230 V Verzija115V
Dimenzije upravljackog uredaja

&/D/V) u mm 250/235/120 250/235/120
Tezinaug oko 3300 oko 3300
Dlm_enzue rucnog elementa 122 122

Duljina u mm

Tezinaug oko 10 oko 110
Napon upravljatkog uredaja 230V, 50 Hz 15V, 60 Hz

izmjenicni napon

izmjenicni napon

Potrodnja energije maks. 350 VA maks. 350 VA
Napon mikromotora 24V 24V

Trajno opterecenje 40 W 40 W
iric;]j)okretaja u praznom hodu (o/ 25 000 25 000
Prostorna struja uz maks. snagu* | oko 155 I/min oko 155 I/min
Osigurac T25A T5A

Odrzavanje potrebno nakon:

2 godine ili nakon 360 sati
rada

2 godine ili nakon 360 sati
rada

* Prostorna struja (I/min) utvrduje se izravno na ulazu za zrak na ruénom elementu pomocu kalibriranog

mjernog uredaja.

Nisu poznata elektromagnetska uzajamna djelovanja koja nastaju izmedu uredaja PODOLOG

ECO/ONE i drugih uredaja.

81 Uvjeti okoline

Temperatura okoline tijekom rada

+10 °C do +40 °C

Temperatura okoline pri transportu i

skladistenju

-25 °C (bez kontrole relativne vlaznosti zraka) do +70 °C (uz
relativnu vliaznost zraka do 90 %, bez kondenzacije)

Vlaznost zraka

15 % do 90 % (bez kondenzacije)

Tlak zraka

8013377 | Upute za uporabu PODOLOG ECO-ONE | REVO7 |

Status prerade 6.12. 2023.

700 hPa (= 3000 m nadmorske visine) - 1060 hPa

M



&U C K® Jamstvo

9 Jamstvo

Za proizvod dobivate jamstvo u trajanju od 2 godine. Normalno habanje povrsina, kotaca i
ostalih pomicnih komponenti iskljuceno je iz jamstva. Tragovi uporabe, trosenje i habanje
uvjetovano starenjem i snagom okretanja u sklopu normalne uporabe prikladne za snagu i
vrstu uredaja u skladu su s ugovorom i ne predstavljaju nedostatke u pravnom smislu.

Jamstvo  vrijedi od  datuma kad je  prvi kupac  nabavio  proizvod.
Datum kupnje potrebno je dokazati dokazom o kupnji. U sklopu jamstva, tvrtka HELLMUT
RUCK GmbH besplatno ¢e - po vlastitom izboru - popraviti ili zamijeniti neispravne proi-
zvode. Preduvijet je slanje neispravnog proizvoda oslobodenog od troSkova prijevoza zajedno
s dokazom o kupniji. Za reklamacije u inozemstvu nadlezna su tamosnja predstavnistva. U
slu¢aju nedoumica prije slanja se obratite tvrtki RUCK.

Jamstvo prestaje vrijediti ako su prema nasoj procjeni greSke nastale neispravnom ili
pogresnom instalacijom ili rukovanjem, nepridrzavanjem uputa za uporabu, vanjskim utje-
cajem ili kao posljedica neovladtenog popravka ili promjene.

Jamstvo se ograni¢ava na popravak ili zamjenu proizvoda. Daljnja odgovornost (posebno
izostanak prometa ili zarade) je iskljucena. Ipak, ako se ispostavi da je rije¢ o gresci koja
nije obuhvacena jamstvom ili da je jamstveni rok istekao, kupac snosi troskove provjere i
popravka.

Zadrzavamo pravo na izmjene i odstupanja od tehnicke izvedbe.
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Zbrinjavanje

10  Zbrinjavanje

Ugrozavanje okolisa!
Pogredno zbrinjavanje ugrozava na$ okolis.

;V:' Uredaj PODOLOG ECO/ONE na kraju njegovog vijeka trajanja potrebno je predati
&> dostupnom mjestu za povrat ili sabirnom mjestul!
|
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HELLMUT RUCK GmbH
Daimlerstr. 23

DE - 75305 Neuenburg
fon +49 (0)7082 944 20
fax +49 (0)7082 944 22 22
kontakt@hellmut-ruck.de
hellmut-ruck.de
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